EXTRACTOR PLUNGER ASSEMBLY FOR GLOCK® GEN 3 - SHADOW
SYSTEMS EXTRACTOR PLUNGER ASSEMBLY FOR GLOCK GEN 3

The Shadow Gunworks Extractor Plunger Assembly is just what you need to
replace the worn out parts of your Gen 3 Glock. Kit includes: 4140 Nitride
Coated Extractor Depressor Plunger 302 Stainless Steel Extractor Depressor
Spring Nylon 6 Spring Loaded Bearing Fits Glock 17, 19, 26, 34

Attributes

e Name: SHADOW SYSTEMS EXTRACTOR PLUNGER ASSEMBLY FOR GLOCK GEN 3
e Manufacturer: SHADOW SYSTEMS

e Product no.: 100024237

e Mfr. No.: SGK-1008

e Make: Glock

e Model: 19,26,34,17

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 853687007714

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur die Extractor Plunger
Assembly fur Glock® Gen 3

Einfuhrung

Danke, dass du die Shadow Gunworks Extractor Plunger Assembly fiir deine Glock® Gen 3 gewahlt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Glock® Modell (17, 19, 26 oder 34) kompatibel
ist.

¢ Gehe immer verantwortungsvoll und vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen, bevor du es verwendest.

¢ Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

¢ Informiere dich Uber Produktrickrufe Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage beim Umgang mit oder der Installation der Extractor Plunger Assembly geeignete
Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Installation oder Wartungsarbeiten entladen ist.
Vermeide Ubermaliige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Schaden an der Feuerwaffe oder am
Produkt zu verhindern.

Modifiziere das Produkt nicht in einer Weise, die seine Leistung oder Sicherheit beeintrachtigen kénnte.
Stelle sicher, dass alle Komponenten korrekt installiert und funktionsfahig sind, bevor du die Feuerwaffe
benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschliellich eines
Durchschlagwerkzeugs und eines kleinen Hammers.

2. Entferne die alte Extractor Plunger Assembly:

o Zerlege deine Glock® gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Lokalisieren die alte Extractor Plunger Assembly.

o Benutze das Durchschlagwerkzeug, um vorsichtig den alten Extractor Depressor Plunger und die
Feder zu entfernen.

3. Installiere die neue Extractor Plunger Assembly:

o Nimm den neuen 4140 Nitridebeschichteten Extractor Depressor Plunger und die 302 Edelstahl
Extractor Depressor Spring aus dem Kit.
o Setze den neuen Extractor Depressor Plunger in den vorgesehenen Platz ein.



o Folge mit der Extractor Depressor Spring und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
4. Setze die Feuerwaffe wieder zusammen:

o Setze deine Glock® vorsichtig gemaR den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.
o FUhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

5. AbschlieBende Inspektion:

o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher und wie vorgesehen
funktionieren.

Nutzungshinweise

¢ Teste die Feuerwaffe nach der Installation in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
e Uberpriife regelmaBig die Extractor Plunger Assembly auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle alten oder unbenutzten Teile gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere deinen lokalen
Abfallwirtschaftsservice flr geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuiitzung

FOr Fragen zur Sicherheit oder Leistung der Shadow Gunworks Extractor Plunger Assembly wende dich bitte an
den angegebenen EUKontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung oder Dokumentation bereitgestellt wird.

Diese Sicherheitsanleitung ist darauf ausgelegt, die sichere Nutzung deiner Shadow Gunworks Extractor Plunger
Assembly fiir Glock® Gen 3 zu gewahrleisten. Die Einhaltung dieser Richtlinien hilft dir, Sicherheit und
Konformitat mit den EUVorschriften aufrechtzuerhalten. Danke, dass du auf Sicherheit achtest.



Safety Instruction Guide for Extractor Plunger
Assembly for Glock® Gen 3

Introduction

Thank you for choosing the Shadow Gunworks Extractor Plunger Assembly for your Glock® Gen 3. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is compatible with your specific Glock® model (17, 19, 26, or 34).
Always handle firearms and firearm components with care and responsibility.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear and damage before use.

Store the product in a secure location when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

o Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling or installing the
extractor plunger assembly.

Ensure the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or the product.
Do not modify the product in any way that could affect its performance or safety.

Ensure that all components are correctly installed and functioning before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation, including a punch tool and a small hammer.

2. Remove the Old Extractor Plunger Assembly:

o Disassemble your Glock® according to the manufacturer's instructions.
o Locate the old extractor plunger assembly.
o Use the punch tool to carefully remove the old extractor depressor plunger and spring.

3. Install the New Extractor Plunger Assembly:

o Take the new 4140 Nitride Coated Extractor Depressor Plunger and the 302 Stainless Steel
Extractor Depressor Spring from the kit.

o Insert the new extractor depressor plunger into the designated space.

o Follow with the extractor depressor spring, ensuring it is seated properly.

4. Reassemble the Firearm:

o Carefully reassemble your Glock® according to the manufacturer's instructions.
o Perform a function check to ensure everything is working correctly.



5. Final Inspection:
o Inspect the installation to ensure that all components are secure and functioning as intended.
Usage Guidelines

o After installation, test the firearm in a safe and controlled environment.
¢ Regularly check the extractor plunger assembly for signs of wear or damage.
¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or unused parts in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management service for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or performance of the Shadow Gunworks Extractor Plunger Assembly,
please reach out to the designated EU contact point provided with your product packaging or documentation.

This safety instruction guide is designed to ensure the safe use of your Shadow Gunworks Extractor Plunger
Assembly for Glock® Gen 3. Adhering to these guidelines will help you maintain safety and compliance with EU
regulations. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Extractor Plunger para Glock® Gen 3

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Extractor Plunger de Shadow Gunworks para tu Glock® Gen 3. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por

favor,

lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con tu modelo especifico de Glock® (17, 19, 26 o 34).
Siempre maneja las armas de fuego y los componentes de armas con cuidado y responsabilidad.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste y dafios antes de usarlo.

Almacena el producto en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar o instalar el
conjunto de extractor plunger.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo de instalaciéon o
mantenimiento.

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios al arma o al producto.

No modifiques el producto de ninguna manera que pueda afectar su rendimiento o seguridad.

Asegurate de que todos los componentes estén correctamente instalados y funcionando antes de usar el
arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo una herramienta de punzény un
martillo pequefio.

Retira el Viejo Conjunto de Extractor Plunger:

o Desmonta tu Glock® de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Localiza el viejo conjunto de extractor plunger.

o Usa la herramienta de punzon para quitar cuidadosamente el viejo extractor depressor plunger y el
resorte.

Instala el Nuevo Conjunto de Extractor Plunger:

o Toma el nuevo Extractor Depressor Plunger recubierto de nitrégeno 4140 y el resorte de extractor
depressor de acero inoxidable 302 del kit.

o Inserta el nuevo extractor depressor plunger en el espacio designado.

o A continuacién, coloca el resorte de extractor depressor, asegurandote de que esté asentado



correctamente.
4. Vuelve a Montar el Arma:

o Vuelve a montar cuidadosamente tu Glock® de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que todo esté funcionando
correctamente.

5. Inspeccion Final:

o Inspecciona la instalacién para asegurarte de que todos los componentes estén seguros y
funcionando como se espera.

Directrices de Uso

e Después de la instalacién, prueba el arma en un entorno seguro y controlado.
¢ Revisa regularmente el conjunto de extractor plunger en busca de signos de desgaste o dafios.
e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier parte vieja o no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafado o ya no es utilizable, contacta a tu servicio de gestién de residuos local para
métodos de disposicién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del Conjunto de Extractor Plunger de
Shadow Gunworks, por favor, contacta al punto de contacto designado de la UE proporcionado con el empaque
o documentacién de tu producto.

Esta gufa de instrucciones de seguridad estd diseflada para garantizar el uso seguro de tu Conjunto de Extractor
Plunger de Shadow Gunworks para Glock® Gen 3. Cumplir con estas directrices te ayudard a mantener la
seguridad y el cumplimiento con las regulaciones de la UE. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour I'assemblage de plongeur
d'extracteur pour Glock® Gen 3

Introduction

Merci d'avoir choisi I'assemblage de plongeur d'extracteur de Shadow Gunworks pour ton Glock® Gen 3. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation slre et efficace de ton produit.
Merci de lire ce guide attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est compatible avec ton modéle spécifique de Glock® (17, 19, 26 ou 34).
Manipule toujours les armes a feu et les composants d'arme avec soin et responsabilité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le produit pour détecter I'usure et les dommages avant utilisation.

Range le produit dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Porte un équipement de sécurité approprié, notamment des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation ou de l'installation de I'assemblage de plongeur d'extracteur.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer toute installation ou maintenance.

Evite d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager I'arme ou le produit.
Ne modifie pas le produit de maniére a affecter ses performances ou sa sécurité.

Assuretoi que tous les composants sont correctement installés et fonctionnent avant d'utiliser I'arme a
feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Etapes d'installation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation, y compris un outil de poingonnage et un petit
marteau.

2. Retirer I'ancien assemblage de plongeur d'extracteur :

o Démonte ton Glock® conformément aux instructions du fabricant.

o Localise I'ancien assemblage de plongeur d'extracteur.

o Utilise I'outil de poingconnage pour retirer soigneusement I'ancien plongeur dépressif d'extracteur
et le ressort.

3. Installer le nouvel assemblage de plongeur d'extracteur :

o Prends le nouveau plongeur dépressif en acier 4140 traité au nitride et le ressort dépressif en acier
inoxydable 302 du kit.

o Insére le nouveau plongeur dépressif d'extracteur dans I'espace désigné.

o Suis avec le ressort dépressif d'extracteur, en t'assurant qu'il est correctement en place.



4, Réassembler I'arme a feu :

o Réassemble soigneusement ton Glock® conformément aux instructions du fabricant.
o Effectue un contrdle de fonctionnement pour t'assurer que tout fonctionne correctement.

5. Inspection finale :

o Inspecte I'installation pour t'assurer que tous les composants sont sécurisés et fonctionnent
comme prévu.

Directives d'utilisation

o Aprés l'installation, teste I'arme a feu dans un environnement sir et contr6lé.

o Vérifie régulierement I'assemblage de plongeur d'extracteur pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions d'élimination

* Elimine toutes les anciennes piéces ou piéces inutilisées conformément aux réglementations locales.
¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contacte ton service de gestion des déchets local
pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances de I'assemblage de plongeur d'extracteur de
Shadow Gunworks, merci de te référer au point de contact de I'UE fourni avec I'emballage ou la documentation
de ton produit.

Ce guide de sécurité est concu pour garantir I'utilisation slrre de ton assemblage de plongeur d'extracteur pour
Glock® Gen 3. Respecter ces directives t'aidera a maintenir la sécurité et la conformité avec les
réglementations de I'UE. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Assemblaggio del Pistone Estraente per Glock®
Gen 3

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Assemblaggio del Pistone Estraente di Shadow Gunworks per il tuo Glock® Gen 3.

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo specifico modello di Glock® (17, 19, 26 o 34).
Maneggia sempre armi da fuoco e componenti delle armi con cura e responsabilita.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e danni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro quando non & in uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Indossa equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi
o installi I'assemblaggio del pistone estraente.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o
manutenzione.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni all'arma o al prodotto.

¢ Non modificare il prodotto in alcun modo che possa influenzare le sue prestazioni o la sua sicurezza.

¢ Assicurati che tutti i componenti siano installati correttamente e funzionino prima di utilizzare I'arma da
fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

Passaggi per l'Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un attrezzo per punzonare e un piccolo
martello.

2. Rimuovere il Vecchio Assemblaggio del Pistone Estraente:

o Smonta il tuo Glock® secondo le istruzioni del produttore.

o Individua il vecchio assemblaggio del pistone estraente.

o Usa l'attrezzo per punzonare per rimuovere con attenzione il vecchio pistone depressore estraente
e la molla.

3. Installare il Nuovo Assemblaggio del Pistone Estraente:

o Prendi il nuovo Pistone Depressore Estraente Rivestito in Nitruro 4140 e la Molla Depressore
Estraente in Acciaio Inossidabile 302 dal kit.



o Inserisci il nuovo pistone depressore estraente nello spazio designato.
o Segui con la molla depressore estraente, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

4. Riassemblare I'Arma da Fuoco:

o Riassembla con attenzione il tuo Glock® secondo le istruzioni del produttore.
o Eseqgui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

5. Ispezione Finale:

o Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutti i componenti siano sicuri e funzionino come
previsto.

Linee Guida per I'Uso

¢ Dopo l'installazione, testa I'arma da fuoco in un ambiente sicuro e controllato.
¢ Controlla regolarmente I'assemblaggio del pistone estraente per segni di usura o danni.
e Seqgui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali parti vecchie o non utilizzate in conformita con le normative locali.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta il servizio di gestione dei rifiuti locale per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni dell'’Assemblaggio del Pistone Estraente di
Shadow Gunworks, ti preghiamo di contattare il punto di contatto dell'UE designato fornito con I'imballaggio o la
documentazione del prodotto.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza & progettata per garantire I'uso sicuro del tuo Assemblaggio del Pistone
Estraente di Shadow Gunworks per Glock® Gen 3. Seguire queste linee guida ti aiutera a mantenere la
sicurezza e la conformita con le normative dell'UE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Extractor
Plunger Assembly for Glock® Gen 3

Introduksjon

Takk for at du valgte Shadow Gunworks Extractor Plunger Assembly for din Glock® Gen 3. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye
far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke Glock® modell (17, 19, 26 eller 34).
Handter alltid skytevapen og vapendeler med forsiktighet og ansvar.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser produktet regelmessig for slitasje og skader far bruk.

Oppbevar produktet pa en sikker plass nar det ikke er i bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer eller installerer extractor
plunger assembly.

Sgrg for at vapenet er avfyrt far du begynner med installasjon eller vedlikeholdsarbeid.

Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for & forhindre skade pa vapenet eller produktet.
lkke modifiser produktet pa noen mate som kan pavirke ytelse eller sikkerhet.

Serg for at alle komponenter er riktig installert og fungerer fgr du bruker vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon, inkludert et punchverktay og en liten hammer.

2. Fjern den gamle extractor plunger assembly:

o Demonter din Glock® i henhold til produsentens instruksjoner.
o Finn den gamle extractor plunger assembly.
o Bruk punchverktgyet for forsiktig a fjerne den gamle extractor depressor plunger og fjeer.

3. Installer den nye extractor plunger assembly:

o Ta den nye 4140 Nitride Belagte Extractor Depressor Plunger og 302 Rustfritt Stal Extractor
Depressor Fjeer fra settet.

o Sett den nye extractor depressor plunger inn i det angitte rommet.

o Fglg med extractor depressor fjaeren, og sgrg for at den sitter riktig.

4. Sett sammen vapenet igjen:

o Sett forsiktig sammen din Glock® i henhold til produsentens instruksjoner.
o Utfar en funksjonstest for a sikre at alt fungerer som det skal.



5. Siste inspeksjon:
o Inspiser installasjonen for a sikre at alle komponenter er sikre og fungerer som de skal.
Bruksretningslinjer

e Etter installasjon, test vapenet i et trygt og kontrollert miljg.
* Sjekk regelmessig extractor plunger assembly for tegn pa slitasje eller skade.
e Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle gamle eller ubrukte deler i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger er brukbart, kontakt ditt lokale avfallshandteringstjeneste for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller ytelse av Shadow Gunworks Extractor Plunger Assembly,
vennligst kontakt det angitte EUkontaktpunktet som fglger med produktpakken eller dokumentasjonen.

Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for a sikre sikker bruk av din Shadow Gunworks Extractor
Plunger Assembly for Glock® Gen 3. A falge disse retningslinjene vil hjelpe deg med & opprettholde sikkerhet og
overholdelse av EUforskrifter. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Shadow
Gunworks Extractor Plunger Assembly do Glock®
Gen 3

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Shadow Gunworks Extractor Plunger Assembly do swojego Glocka® Gen 3.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twoim modelem Glocka® (17, 19, 26 lub 34).

Zawsze obchod? sie z bronig palng i jej komponentami z ostroznoscia i odpowiedzialnoscia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi lub
instalacji zestawu extractor plunger assembly.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych lub
konserwacyjnych.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu broni palnej lub produktu.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry mégtby wptynaé na jego wydajnosé lub bezpieczehstwo.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa prawidtowo zainstalowane i dziatajg przed uzyciem broni palnej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym narzedzie do wybicia i maty miotek.

2. Usuniecie Starego Zestawu Extractor Plunger Assembly:

o Rozt6z swojego Glocka® zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zlokalizuj stary zestaw extractor plunger assembly.
o Uzyj narzedzia do wybicia, aby ostroznie usungc stary extractor depressor plunger i sprezyne.

3. Instalacja Nowego Zestawu Extractor Plunger Assembly:

o WeZ nowy 4140 Nitride Coated Extractor Depressor Plunger i 302 Stainless Steel Extractor
Depressor Spring z zestawu.

o W16z nowy extractor depressor plunger na przeznaczone miejsce.

o Nastepnie umies¢ sprezyne extractor depressor, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.



4. Ponowne Ztozenie Broni:

o Ostroznie ztéz swojego Glocka® zgodnie z instrukcjami producenta.
o Przeprowadz kontrole dziatania, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie.

5. Ostateczna Inspekcja:

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze wszystkie komponenty sg zabezpieczone i dziatajq zgodnie
z zamierzeniem.

Wytyczne dotyczace Uzytkowania

e Po instalacji przetestuj bron w bezpiecznym i kontrolowanym $rodowisku.
e Regularnie sprawdzaj zestaw extractor plunger assembly pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palne;.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj wszelkie stare lub nieuzywane czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia, skontaktuj sie z lokalng stuzba zarzadzania
odpadami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci Zestawu Shadow Gunworks
Extractor Plunger Assembly, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, podanym w
opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania Zestawu Shadow
Gunworks Extractor Plunger Assembly do Glocka® Gen 3. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze Ci utrzymad
bezpieczenstwo i zgodnos¢ z przepisami UE. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenhstwa.



Turvaohjeet Glock® Gen 3 Extractor Plunger
Assemblylle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Shadow Gunworksin Extractor Plunger Assemblyn Glock® Gen 3:lle. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva tietyn Glock®mallisi (17, 19, 26 tai 34) kanssa.
Kasittele aina aseita ja asekomponentteja huolellisesti ja vastuullisesti.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai asennat extractor
plunger assemblya.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen minkaan asennus tai huoltoty6n aloittamista.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vaurioita asetta tai tuotetta.

Ala muokkaa tuotetta milldén tavalla, joka voisi vaikuttaa sen toimintaan tai turvallisuuteen.

Varmista, etta kaikki komponentit on asennettu oikein ja toimivat ennen aseen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusvaiheet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten, mukaan lukien lyéntityékalu ja pieni vasara.

2. Vanhan Extractor Plunger Assemblyn Poistaminen:

o Purkaa Glock® valmistajan ohjeiden mukaan.
o Etsi vanha extractor plunger assembly.
o Kayta lyontitydkalua vanhan extractor depressor plungerin ja jousen varovaiseksi poistamiseksi.

3. Uuden Extractor Plunger Assemblyn Asentaminen:

o Ota uusi 4140 Nitride pinnoitettu Extractor Depressor Plunger ja 302 ruostumaton teras Extractor
Depressor Spring pakista.

o Aseta uusi extractor depressor plunger maaritettyyn tilaan.

o Aseta sen jalkeen extractor depressor spring varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

4. Aseen Kokoaminen:

o Kokoa Glock® huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
o Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.



5. Lopputarkastus:
o Tarkista asennus varmistaaksesi, ettd kaikki komponentit ovat turvallisesti ja oikein paikallaan.
Kayttoohjeet

¢ Testaa asetta turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa asennuksen jalkeen.
¢ Tarkista extractor plunger assembly saannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantgja, jotka koskevat aseiden kayttda.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki vanhat tai kayttamattdmat osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltopalveluun
saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia Shadow Gunworksin Extractor Plunger Assemblyn turvallisuudesta tai toiminnasta,
ota yhteyttd tuotepakkauksen tai asiakirjojen mukana annettuun EU:n yhteyspisteeseen.

Tama turvaohjeopas on suunniteltu varmistamaan Shadow Gunworksin Extractor Plunger Assemblyn turvallinen
kayttd Glock® Gen 3:lle. Naiden ohjeiden noudattaminen auttaa sinua yllapitdamaan turvallisuutta ja
noudattamaan EU:n saantoja. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Extractor Plunger
Assembly for Glock® Gen 3

Introduktion

Tack for att du valt Shadow Gunworks Extractor Plunger Assembly for din Glock® Gen 3. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar kompatibel med din specifika Glock® modell (17, 19, 26 eller 34).
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med omsorg och ansvar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for slitage och skador fére anvandning.

Férvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid hantering eller installation av
extractor plunger assembly.

e Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabérjar installation eller underhall.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att férhindra skador pa skjutvapnet eller
produkten.

e Modifiera inte produkten pad nagot satt som kan paverka dess prestanda eller sakerhet.

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade och fungerar innan du anvander skjutvapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1. Forberedelse:

o Se till att ditt skjutvapen ar helt oladdat.
o Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en stansverktyg och en liten hammare.

2. Ta bort den gamla Extractor Plunger Assembly:

o Dela upp din Glock® enligt tillverkarens instruktioner.
o Lokalisera den gamla extractor plunger assembly.
o Anvand stansverktyget for att forsiktigt ta bort den gamla extractor depressor plunger och fjadern.

3. Installera den nya Extractor Plunger Assembly:

o Ta den nya 4140 Nitride Coated Extractor Depressor Plunger och den 302 Stainless Steel Extractor
Depressor Spring fran kitet.

o Satt i den nya extractor depressor plunger i det avsedda utrymmet.

o Folj med extractor depressor spring, och se till att den sitter korrekt.

4. Montera ihop skjutvapnet:

o Montera forsiktigt ihop din Glock® enligt tillverkarens instruktioner.



o Utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.
5. Slutinspektion:
o Inspektera installationen for att sakerstalla att alla komponenter ar sakra och fungerar som avsett.
Anvandningsriktlinjer

¢ Efter installation, testa skjutvapnet i en saker och kontrollerad milj6.
e Kontrollera regelbundet extractor plunger assembly for tecken pa slitage eller skador.
e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av skjutvapen.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla eller oanvanda delar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for
korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller prestanda for Shadow Gunworks Extractor Plunger Assembly,
vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som medféljer din produktforpackning eller dokumentation.

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att sakerstalla saker anvandning av din Shadow Gunworks
Extractor Plunger Assembly for Glock® Gen 3. Att félja dessa riktlinjer hjalper dig att uppratthalla sakerhet och
efterlevnad av EUf6reskrifter. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro Sadu Extractor Plunger
Assembly pro Glock® Gen 3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu Extractor Plunger Assembly od Shadow Gunworks pro vas Glock® Gen 3.
Tento prlivodce poskytuje zékladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZivani vaseho
produktu. Pred instalaci a pouZivanim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je produkt kompatibilni s vasim konkrétnim modelem Glock® (17, 19, 26 nebo 34).
Vzdy zachazejte se zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti a zodpovédnosti.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotiebeni a poskozeni pfed pouzitim.

Ukladejte produkt na bezpe¢ném misté, kdyz neni pouzivan.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

 Pri manipulaci nebo instalaci sady extractor plunger assembly noste vhodné ochranné pomlcky, véetné
ochrannych bryli a rukavic.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitad pred zahdjenim jakékoli instalace nebo Udrzby.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily béhem instalace, abyste predesli poskozeni zbrané nebo produktu.
Neprovadéjte zadné Upravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho vykon nebo bezpecnost.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty spravné nainstalovany a funguji pred pouzitim zbrané.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Krok za krokem instalace

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vase zbran Uplné vybita.
o Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci, véetné nastroje na vytlaceni a malého kladiva.

2. Odstranéni staré sady extractor plunger assembly:

o Rozmontujte svij Glock® podle pokynl vyrobce.
o Najdéte starou sadu extractor plunger assembly.
o Pomoci nastroje na vytlaCeni opatrné odstrarite stary extractor depressor plunger a pruzinu.

3. Instalace nové sady extractor plunger assembly:

o Vezméte novy 4140 Nitride Coated Extractor Depressor Plunger a 302 Stainless Steel Extractor
Depressor Spring ze sady.

o Vlozte novy extractor depressor plunger do ur¢eného mista.

o Nasledné vlozte extractor depressor spring, ujistéte se, Ze je spravné usazena.

4. Znovu sestaveni zbrané:

o Peclivé znovu sestavte svij Glock® podle pokynd vyrobce.
o Provedte kontrolu funkce, abyste se ujistili, ze vSe funguje spravné,



5. Konecna kontrola:

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze vSechny komponenty jsou bezpecné a funguji tak, jak
maiji.

Pokyny pro pouzivani

¢ Po instalaci vyzkousejte zbraf v bezpe¢ném a kontrolovaném prostredi.
¢ Pravidelné kontrolujte sadu extractor plunger assembly na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte jakékoli staré nebo nepouzivané dily v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, kontaktujte mistni sluzbu pro nakladani s odpady pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo vykonu Sady Extractor Plunger Assembly od Shadow Gunworks
se prosim obratte na urceny kontaktni bod v EU uvedeny v baleni vaseho produktu nebo v dokumentaci.

Tento bezpecnostni pokyn je navrzen tak, aby zajistil bezpecné pouzivani vasi Sady Extractor Plunger Assembly
pro Glock® Gen 3. Dodrzovanim téchto pokynd pomdzete udrzet bezpe¢nost a dodrzovani predpisd EU.
Dékujeme vdm za pozornost k bezpeénosti.
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